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VIil FORO IBERO-AMERICANO DE MINISTROS DO MEIO
~ AMBIENTE
ASSUNGAO, REPUBLICA DO PARAGUAI

DECLARAGAO DE ASSUNGCAO
30 de setembro de 2008

Os Ministros do Meio Ambiente Ibero-Americanos, reunidos na cidade
de Assungao, Republica do Paraguai, de 29 a 30 de setembro de 2008,

Considerando:

A importancia que representa para os jovens o cumprimento das metas e os
Objetivos do Desenvolvimento do Milénio, assim como dos acordos adotados na
Cuapula Mundial de Desenvolvimento Sustentavel de Johannesburgo em 2002, e
recordando os principios da Declaracdo do Rio de Janeiro de 1992 e a Agenda
21;

Que os jovens sdo atores essenciais e necessarios ao desenvolvimento
sustentavel e capazes de contribuir a luta contra a pobreza e aos desafios que
apresenta a gestdo ambiental atual. Sem os jovens, ndo sera possivel construir
uma sociedade ambientalmente sustentavel. Os Estados tém o dever de
assegurar as condigbes basicas e garantias democraticas para que toda a
juventude possa realizar adequadamente a sua contribuigdo, com maior aceso e
poder na tomada de decisdes.

Que a educagéo é uma peca chave para alcangar o desenvolvimento sustentavel,
sem a qual, ndo se poderia construir uma sociedade justa com responsabilidade
intergeracional. Os Estados deveriam fortalecer suas estratégias e programas de
educagéo ambiental para que os jovens se convertam em atores decisivos para a
melhoria da qualidade ambiental em nossas sociedades.

Que um futuro de paz, de maior bem-estar e equidade social que envolva
fundamentalmente os jovens, requer um desenvolvimento sustentavel necessario
para fortalecer os espagos de participagéo social.

Acordam

Fortalecer a governagdo e governabilidade ambiental como condicées
necessarias para o cumprimento dos compromissos adquiridos no contexto dos
Acordos Multilaterais Ambientais, os Acordos da Cupula Mundial sobre
Desenvolvimento Sustentavel e os Objetivos do Desenvolvimento do Milénio.

Promover mecanismos para incrementar a participagéo dos jovens na construcéo
de sociedades sobre bases sustentaveis com responsabilidade intergeracional.

Recomendar a incorporagdo do conceito de sustentabilidade ambiental nos
Sistemas Nacionais de Educagao da nossa regido desde idades precoces.
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Instar a integragcdo da dimensao ambiental nos processos de crescimento
econbmico e desenvolvimento social que garantam sua sustentabilidade
alcangcando assim maiores niveis de bem-estar, emprego, justica, seguranca,
equidade e prosperidade.

QUANTO A QUALIDADE AMBIENTAL

Reafirmar a qualidade do ambiente como uma das prioridades de gestdo para os
governos da regido.

Enfatizar a importancia que reveste a qualidade ambiental e, dentro dela, a gestao
integral adequada de substancias, materiais e residuos, com a intencdo de
melhorar os modelos de gestdo e desenvolvimento, e a adocdo e uso de
tecnologias apropriadas para seu tratamento e/ou aproveitamento, que permitam
avancar na aplicagcdo dos convénios e compromissos internacionais em matéria
de substancias quimicas, e impulsar e alcangar a sinergia necessaria entre eles,
incluindo a adogao de regulagdes nacionais nestas matérias.

Reconhecer que a preservacao de um ambiente apto para a vida e o
desenvolvimento humano se tornou um tema cada vez mais dificil de implementar
para os responsaveis da gestdo, como conseqiiéncia da crescente dimenséo e
complexidade que os sistemas urbanos e produtivos tém alcangado, com o
conseguinte aumento e diversificacdo de residuos e emissdes. Portanto, resulta
importante, aumentar as capacidades nos diversos niveis de governo para
atender este complexo tema, fortalecendo os instrumentos técnicos e juridicos de
gestdo ambiental tais como: normas de qualidade ambiental, normas de emissao
e avaliacido ambiental estratégica e a avaliagdo de impacto ambiental de projetos,
entre outros.

Reconhecer a importancia das sinergias entre os convénios das Nacdes Unidas,
de Basiléia, Roterda e Estocolmo e reforgar o apoio a aplicagdo da SAICM como
ferramenta essencial para a gestao de produtos quimicos na regiao.

Reafirmar o compromisso de promover a melhoria da qualidade de vida de
nossos povos mediante o desenvolvimento e aplicagdo de instrumentos técnicos
e juridicos a nivel nacional para proteger 0 meio ambiente e a saude das pessoas.

Impulsionar o intercAmbio de experiéncias em matéria de gestdo e avaliacdo
ambiental.

Promover o desenvolvimento de propostas de programas e planos regionais
dirigidos a fortalecer a prevengao de impactos ambientais nocivos e o controle
ambiental, aplicando processos de produgdo mais limpa tais como: redugéo e
minimizagdo de residuos; reutilizagao; reciclagem; tecnologia de tratamento e
disposicao final apropriada a residuos; a economia e o uso eficiente da agua e da
energia.
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Tomar nota a proposta do “Programa Ibero-Americano de Educacdo Ambiental
para a reciclagem” apresentada por El Salvador e a proposta apresentada pelo
Panama em matéria da gestéo integrada de conhecimento sobre meio ambiente e
desenvolvimento, através do Centro Internacional para o Desenvolvimento
Sustentavel (CIDES), a Cidade do Saber, para ser estudada pelos paises ibero-
americanos.

QUANTO AOS RECURSOS HIDRICOS: (29-09)

Reconhecer e destacar os avangos obtidos em matéria de coordenacdo e
colaboragdo no marco da Rede de Diretores-Gerais da Agua - Conferéncia de
Diretores-Gerais Ibero-Americanos da Agua (CODIA) e a Secretaria Técnica
Permanente (STP).

Impulsionar e orientar os trabalhos da CODIA no cumprimento dos processos e
compromissos assumidos em matéria de Gestao Integrada de Recursos Hidricos
(GIRH) abarcando a conservagao e o uso sustentavel dos recursos hidricos e a
busca de alternativas para associar os esforcos regionais com a cooperagao a
todos os niveis , assim como a prevengdo, adaptacdo e mitigacdo frente a
mudanca climatica e aos desastres naturais.

Fortalecer os estudos e as investigagdes cientificas na regido que procurem
solucbes para o estresse hidrico, a escassez de agua e a seca, considerando a
unidade de bacia hidrografica e o enfoque ecossistémico.

Acolher com satisfagao o trabalho desenvolvido pela CODIA em cumprimento do
mandato do VIl Foro e, neste sentido, propGe-se ante a proxima cupula de Chefes
de Estado e de Governo a transformacao da Iniciativa de Cooperagao Ibero-
Americana para a Formacao e Transferéncia Tecnolégica em matéria de Gestao
Integrada de Recursos Hidricos num Programa Ibero-Americano de Agua.

Fortalecer e apoiar as agdes coordenadas entre os paises Ibero-americanos para
priorizar, impulsar, consolidar a participagao dos profissionais técnicos dos paises
nas reunides e atividades do:
e Comité Técnico da Iniciativa Ibero-Americana para a Formacado e
Transferéncia Técnica em Matéria de Gestao de Recursos Hidricos.
e Painel Técnico de Apoio a Conferéncia dos Diretores-Gerais Ibero-
Americanos de Agua.
e Jornadas Técnicas do Sistema Ibero-Americano de Informagédo sobre a
Agua. (SIAGUA).

Apoiar os esforgos dos paises ibero-americanos para a definicao e
implementagédo de Planos Nacionais de Gestao Integrada de Recursos Hidricos,
considerando que existe um espago de participagdo social no que nossos paises
advertem como indispensavel a incorporagéo dos jovens.
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Saiddam com satisfagdo a criagdo, na Espanha, da “Oficina do Fundo de
Cooperagao para Agua e Saneamento”, que se encarregara de gerir o “Fondo del
Agua (2008 -2012)", anunciado por Espanha na XVII Cupula Ibero-Americana de
Chefes de Estado e de Governo, que tem por objeto impulsionar o acesso a agua
e saneamento como elementos indispensaveis para o desenvolvimento social e
bem-estar humano.

QUANTO A DIVERSIDADE BIOLOGICA

A menos de dois anos de 2010, ano que os Chefes de Estado determinaram
como prazo para reduzir substancialmente a taxa de perda da Biodiversidade,
reafirmam a importancia de implementar as decisdes adotadas pela Conferéncia
das Partes da Convencgéo sobre Diversidade Biolégica, de maneira eficiente, para
conseguir alcangar os objetivos da meta 2010, em concordancia com as
prioridades da regido. Nesse sentido reiteram:

Apoiar os trés objetivos do Convénio sobre Diversidade Bioldgica.

Articular mecanismos para o cumprimento da meta 2010 e o cumprimento dos
programas de trabalho e iniciativas estabelecidas no marco da Convengao sobre
Diversidade Biologica, em particular os programas de trabalho sobre areas
protegidas e sobre diversidade biologica florestal, assim como a iniciativa
taxonémica mundial. : '

Fortalecer as capacidades regionais para prevenir, controlar e reduzir os impactos
das espécies exdticas invasoras sobre a biodiversidade através da promocgao de
acdes coordenadas, incluindo o estabelecimento de sistemas de informacgédo e
intercambio de experiéncias sobre analises de risco.

Adotar, no marco da Convencao sobre Diversidade Biolégica, um regime
internacional juridicamente vinculativo de acesso aos recursos genéticos que
garanta a distribui¢do justa e eqitativa dos beneficios derivados da sua utilizagao
assim como do uso dos conhecimentos tradicionais associados.

Realizar os esforgos necessarios para alcangar o objetivo do Programa de
Trabalho nas Areas Protegidas para o estabelecimento de sistemas de areas
protegidas compreensivos, ecologicamente representativos, manejados e
financiados efetivamente, para que desta maneira contribuam ao alcance para
atingir dos trés objetivos do Convénio da meta de 2010-

Promover a producao e uso sustentavel dos biocombustiveis com o intuito de
promover os beneficios € minimizar os riscos a conservagao e uso sustentavel da
diversidade biologica.
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Promover os impactos positivos e minimizar os negativos sobre a biodiversidade
que afetariam as condigcbes sécio-econdmicas e a seguranca energeética e
alimentar que resultam da produgéo e uso dos biocombustiveis.

Desenvolver um mecanismo de intercAmbio de informacgéo e experiéncias sobre
fomento a conservacdo de ecossistemas e uso sustentaveis dos recursos
naturais.

Implementar agbes conjuntas entre as trés convengdes: Mudanca Climatica,
Diversidade Biolégica e Desertificacdo, promover o desenvolvimento e a
implementagédo de indicadores relevantes segundo o mandato de cada
Convengao.

QUANTO A MUDANGA CLIMATICA

Reafirmar nosso compromisso com os principios do Rio 1992 e com a plena
implementagédo da Agenda 21, com o Plano de Aplicagao das Decisées da Cupula
Mundial sobre Desenvolvimento Sustentavel de Johannesburgo, assim como com
os acordos ambientais internacionais, em particular a Convencdo Marco das
Nagdes Unidas sobre Mudanga Climatica e o Protocolo de Quioto.

Sublinhar que a consecugdo do desenvolvimento sustentavel, baseado na
cooperagao internacional reforgcada, € uma condigdo indispensavel para a
superacao das condi¢gdes de pobreza. Neste contexto, a mitigacdo da mudanca
climatica e a adaptagdo aos seus impactos sdo fundamentais para um futuro
Seguro para N0SSOS povos.

Reiterar a necessidade urgente de fazer frente ao desafio global da mudanca
climatica e o compromisso de participar no esforgco global de redugdo de
emissbes de gases de efeito invernadeiro ao que todos os paises devem
contribuir de acordo com o principio das responsabilidades comuns mas
diferenciadas de acordo as circunstancias de cada pais e das respectivas
capacidades.

Adotar por parte dos paises da regidao Ibero-Americana um papel pro-ativo para
permitir o processo de negociacao estabelecido sob o Plano de Agéo de Bali, um
acordo, ao mais tardar na COP 15 em Copenhague, dezembro 2009, sobre o
periodo pos 2012 no contexto do Protocolo de Quioto e da Convengao Marco das
Nacoes Unidas sobre a Mudanga Climatica (CMNUCC). Neste sentido, consolidar
o didlogo regional e procurar posicoes comuns sobre temas de mudanca
climatica, baseadas nas deliberagées sustentadas em Bali, Bona e Accra.

Em particular, promover a coordenagdo e a aproximagdo entre as diferentes
iniciativas regionais em matéria de mudanga climatica, tais como a Estratégia
Mesoamericana de Sustentabilidade Ambiental, a Estratégia Centro-Americana de
Mudanca Climatica e o Programa Ibero-Americano de adaptagdo a mudanga
climatica, entre outros.
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No contexto, facilitar iniciativas conjuntas na area da mitigagdo da mudanga
climatica e da adaptagédo aos seus efeitos adversos, incluindo o fortalecimento
dos mecanismos do mercado internacional de carbono, mecanismos para
reducao das emissdes provenientes da deflorestacdao e degradacédo (REDD) e
outras atividades de mudanga do uso da terra (CUTS) como instrumento chave
para combater a mudanga climatica pela sua capacidade em integrar todos os
agentes publicos e privados e orientar as decisdes de investimento as opgdes
ambientalmente favoraveis.

Apoiar a implementagdo da Convengdo sobre Mudanga Climatica nas nossas
regides, inclusive através de acgbes apropriadas de mitigacdo e adaptagdao no
contexto do desenvolvimento sustentavel apoiado e facilitadas pela transferéncia
de tecnologia (incluindo o uso das energias renovaveis), financiamento e
desenvolvimento de capacidades, suscetiveis de ser medido, informado e
verificado. Requererdo especial atengcdo pela sua vulnerabilidade a mudanga
climatica os Pequenos Estados Insulares em desenvolvimento e ribeirinhos.

No contexto do Plano Ibero-Americano de Adaptagdo a Mudanga Climatica
(PIACC):

Celebrar a excelente acolhida do Programa Ibero-Americano de Adaptagédo a
Mudanca Climatica, na CMNUCC como contribuicdo ao programa de trabalho de
Nairobi e a manter as prioridades assinaladas no mesmo, destacando a
importancia de aprofundar e estreitar os lagos de cooperagéo entre a RIOCC e as
Redes de Diretores Gerais de Agua e de Servigos Meteorolégicos, a Rede de
Diretores de Biodiversidade e a Rede Ibero-americana de Servigos de Protegéao
Civil dentro do marco de politicas integradas de desenvolvimento.

Reafirmar a necessidade de fortalecer e integrar os sistemas nacionais de
observagao do clima, dentro do marco das estratégias e medidas de adaptacgao.

Devera ser concedida maxima prioridade a implementagdo de programas de
adaptacao e sistemas de alerta precoce nos paises mais vulneraveis de nossas
regides, em particular os peguenos estados insulares em desenvolvimento e
ribeirinhos.

Assinalar a importancia da declaragéo de Lima da V Cuapula América Latina e
Caribe — Unido Européia e as oportunidades que o programa Euroclima oferece
para reforgar os compromissos anunciados anteriormente, em particular reforgar o
dialogo e a cooperagdo nacional, facilitar iniciativas conjuntas e prosseguir os
esforcos para fortalecer o mecanismo de desenvolvimento limpo. Neste contexto
acolhemos a necessidade de considerar, identificar e impulsionar iniciativas que
possam orientar uma adequada implantagédo do referido programa, entre outros,
em particular no marco da RIOCC.
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Apoiar e impulsionar as iniciativas regionais sobre juventude e mudanga climatica
que permitam a participacao de criangas, adolescentes e jovens nas discussdes
nacionais e regionais sobre o tema. E de particular importancia pér em pratica as
recomendacdes do encontro regional sobre Mudanga Climatica e Infancia levado
a cabo em Quito, Equador, em 2007, assim como os trabalhos do Programa GEO
JUVENIL do Programa das Nac¢des Unidas para o Meio-Ambiente (PNUMA).

OUTRAS QUESTOES

Tendo em vista a XVIIl Cupula Ibero-Americana de Chefes de Estado e de
Governo que se celebrara em El Salvador nos dias 29, 30 e 31 de outubro de
2008, os Ministros do Meio Ambiente |bero-Americana elevam para sua
consideracgao e posterior inclusdo na Declaragao da Capula o seguinte:

e Promover a transformacdo da ‘“Iniciativa Ibero-Americana da Agua”’ no
Programa Ibero-Americano da Agua integrando neste Gltimo o Programa
de Formacédo e Transferéncia Tecnolégica, aprovado na VIll Conferéncia
de Diretores Ibero-Americanos da Agua (CODIA) em cumprimento do
mandato do VIl Foro Ibero-Americano de Ministros do Meio-Ambiente.

e Os jovens constituem um agente estratégico fundamental para procurar o
éxito da gestdo ambiental na medida em que sao eles executores e
beneficiarios da implementacédo do critério de sustentabilidade ambiental
nos processos de desenvolvimento a nivel global a longo prazo. Os paises
ibero-americanos reconhecem e assumem com a maior seriedade seu
compromisso e responsabilidade para com as geracbes presentes e
futuras de jovens de procurar todos os esforgos orientados a garantir a
sustentacdo de um meio saudavel que garantam maiores niveis de bem-
estar para todos os povos.

o Diante dos fendbmenos naturais e seus conseqlientes efeitos catastroficos
especialmente aos jovens e grupos mais vulneraveis pelos Estados
insulares, os Estados do istmico centro-americano e outros paises em vias
de desenvolvimento, a Regido Ibero-Americana se pronuncia de forma
unanime e solidaria para transmitir a comunidade internacional, em
particular aos paises desenvolvidos, a necessidade de implementar
medidas apropriadas e urgentes com especial énfase na adaptagdo aos
impactos que a mudanca climatica produz, favorecendo o desenvolvimento
sustentavel dos paises mais afetados.

Acolhem com satisfagdo o oferecimento de Chile para albergar o IX Foro Ibero-
Americano de Ministros de Meio-Ambiente.

Agradecer o Governo e ao povo da Replblica do Paraguai e, em especial, a
Secretaria do Meio-Ambiente pela sua amavel hospitalidade e eficiente
organizacao do VIl Foro Ibero-Americano de Ministros do Meio-Ambiente.
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